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Neve, ambiente alpino e ospitalità italiana 
‘made in Trentino’: il debutto di Vermiglio 
e della Bikeland di Val di Sole ai massimi 
livelli del ciclocross mondiale si prepara a 
lasciare il segno in maniera inconfondibile. 
Per la prima volta, la Coppa del Mondo 
di Ciclocross si spinge verso le grandi 
montagne, per un evento nel quale la 
neve promette di recitare un ruolo da vera 
protagonista. 
Tanta è l’attesa per vedere giganti del 
ciclismo mondiale come Wout Van Aert, 
Tom Pidcock e Marianne Vos, che proprio 
dal ciclocross sono partiti per conquistare il 
mondo in ogni disciplina, confrontarsi con 
uno scenario del tutto inedito, in una valle 
che per le due ruote a livello mondiale ha 
ormai il profumo di casa. 
Dopo il Bikepark di Commezzadura, 
teatro nell’Agosto scorso di un Mondiale 
di Mountain Bike da ricordare, Sabato 11 e 
Domenica 12 Dicembre tocca a Vermiglio 
e ai Laghetti di San Leonardo conquistare 
la ribalta mondiale, grazie alla copertura 
televisiva globale e al grande entusiasmo 
che circonda il nuovo evento in tutti gli 
ambienti.
Una nuova perla nasce nell’inverno del 
Trentino che torna a vivere appieno le sue 
montagne: un inizio che apre lo sguardo 
su nuove opportunità e direzioni. Un’altra 
festa del fuoristrada che approda in una 
valle eletta per la sua natura, per le acque, 
per l’enogastronomia e, sempre più, anche 
per la bicicletta. In tutte le vesti, e in tutte le 
stagioni.

Snow, alpine atmosphere, and Italian 
hospitality “made in Trentino”: on their 
debut at the highest level of cyclo-cross, 
Vermiglio and the Val di Sole are ready to 
deliver a memorable event.
For the first time, the cyclo-cross World 
Cup heads to the mountains, with snow 
expected to be the ultimate game-changer.
The hype to see top riders like Wout Van 
Aert, Tom Pidcock, and Marianne Vos, who 
started from cyclo-cross to then conquer 
titles in all disciplines, tackling this brand-
new scenario in the land of two wheels, is 
sky-rocketing.
Following the MTB World Championships in 
the Bike Park Val di Sole in Commezzadura, 
Vermiglio and the Laghetti di San Leonardo 
will take the spotlight on Saturday 11th 
and Sunday 12th December, thanks to 
worldwide media coverage and the huge 
enthusiasm surrounding this new event.
A new gem is born in Trentino, which 
returns to live its mountains to the fullest 
also in the winter season: a new start 
towards new horizons and opportunities. 
Another off-road festival lands in Val di 
Sole: an elected land for its nature, its food 
and wine, and now for the bikes. In every 
possible way.

welcome  t o  va ld i s o l e  b i k e land



Forza, resistenza, tecnica, e ovviamente 
gambe e polmoni: l’anima del ciclocross 
incarna le virtù di tenacia delle comunità 
della Val di Sole e del Trentino tutto. 
L’approdo di questo nuovo evento 
mondiale nella nostra Valle è una sfida 
che il nostro territorio abbraccia con 
entusiasmo mai domo, ulteriore spunto 
e motivazione di una stagione di grande 
ripartenza. 
A pochi mesi da un Mondiale di Mountain 
Bike con riscontri, ancora una volta, 
eccezionali, il nostro team organizzativo 
ha saputo proporre un evento con 
caratteristiche tecniche e ambientali 
uniche su scala mondiale, che siamo certi 
saprà lasciare il segno nella memoria 
degli atleti come nell’immaginario di chi li 
seguirà, sul percorso o sugli schermi del 
mondo intero. 
A quasi 15 anni dal primo approdo del 
grande ciclismo fuoristrada nella nostra 
Valle, affrontiamo questo nuovo inizio 
sicuri dell’enorme potenziale che le 
due ruote possono ancora sprigionare 
su un piano turistico, che ci vede come 
destinazione sempre più ambita dagli 
appassionati di tutto il mondo, aprendo al 
tempo stesso possibilità inedite a livello di 
mercati e di trend emergenti.   

luc iano  r i zz i

Strength, endurance, technique, and 
of course legs and lungs: cyclo-cross 
somewhat embodies and mirrors the 
tenacity of the Val di Sole and Trentino 
communities. 
Having another World event arriving in 
our valley is a challenge our territory 
embraced with unwavering enthusiasm, 
further inspiration, and motivation in the 
season of the restart. 
Just a few months after the exceptional 
MTB World Championships, our organizing 
team has set up a unique event, that is 
sure to leave a mark in the memory of the 
athletes, the fans on the course, and those 
watching the races on a screen from all 
over the World. 
Almost 15 years after the first major 
international offroad event in our valley, 
we approach this new beginning with 
confidence in its potential for our area. 
Cycling events have made Val di Sole a 
famous and popular destination on an 
international scale while disclosing new 
trends and markets and to us.

PRESIDENTE APT VAL DI SOLE 
E GRANDI EVENTI VAL DI SOLE

PRESIDENT VAL DI SOLE 
TOURISM BOARD AND GRANDI 
EVENTI VAL DI SOLE



Ancora un grande appuntamento sportivo 
in Val di Sole, che si caratterizza sempre di 
più come scenario ideale per manifestazioni 
internazionali. 
E’ l’ennesimo grande risultato per il 
Trentino che conferma lo stretto rapporto 
tra la bellezza del territorio e lo sport come 
valido elemento di promozione. L’evento 
si candida infatti ad offrire un grande 
spettacolo, per la ricchezza di contenuti 
tecnici e per l’assoluta unicità dell’ambiente 
naturale che lo ospita.
Saranno giorni di grande sport, da vivere 
e da ricordare!

Yet another major sporting event in the Val 
di Sole, which increasingly represents the 
ideal scenario for international happenings. 
This is the umpteenth important result for 
Trentino, confirming the close relationship 
between the beauty of the local area and 
sport as a valid factor in promotion. The 
occasion will indeed offer a magnificent 
spectacle, thanks to the wealth of technical 
content and the absolutely unique 
character of the natural environment in 
which the event takes place.
It will be a time for exciting sport, to 
experience and to remember!

Sono estremamente orgoglioso che il 
Comune di Vermiglio possa ospitare questo 
incredibile evento. Vedo così premiati gli 
sforzi fatti in tanti anni per promuovere il 
Nostro territorio ed aprirci al mondo “bike”, 
uno sport ed un prodotto turistico nel quale 
crediamo molto perché qui, sulle nostre 
montagne, si può esprimere al massimo 
delle possibilità.

I am extremely proud that Vermiglio is 
hosting this incredible event. This is a 
reward to all the efforts made throughout 
the years to promote Our territory and to 
welcome the “bike” world, a sport and a 
touristic asset in which we truly believe 
because here, on our mountains, it can 
express its full potential.

roberto  fa i lon i

m ichele  bertol in i

La gara di Coppa del Mondo di ciclocross 
in Val di Sole, a Vermiglio, sarà un ottimo 
test event sulla neve per una specialità 
che solitamente si tiene sul fango. 
Assisteremo ad uno spettacolo in una 
cornice unica e già abituata ad accogliere 
i grandi eventi. Quest’estate, ad esempio, 
ho ammirato l’ottima riuscita del Mondiale 
di Mtb a Daolasa – Commezzadura. Il 
sogno è quello di vedere il ciclocross 
nell’Olimpiade di Milano Cortina, anche 
se sappiamo le probabilità sono basse e i 
tempi strettissimi. 
Sognare non costa nulla.  

cord iano  dagnon i

The World Cup race in Vermiglio, Val di 
Sole, will be an excellent test event on 
the snow for a speciality that is usually 
held on mud. We will assist to a great 
show with a unique background in a 
territory that is used to welcome big 
events. For example, last summer I truly 
appreciated the successful outcome of 
the MTB World Championships in Daolasa 
– Commezzadura. The dream is to have 
Cyclo-cross in the Milano Cortina Olympic 
Games. Even though the chances are low 
and the time is limited, dreaming doesn’t 
cost anything.

PRESIDENTE FEDERAZIONE 
CICLISTICA ITALIANA

ITALIAN CYCLING FEDERATION 
PRESIDENT 

ASSESSORE ALL’ARTIGIANATO, COMMERCIO, 
PROMOZIONE, SPORT E TURISMOPROVINCIA 
AUTONOMA DI TRENTO

COUNCILLOR FOR HANDICRAFT, COMMERCE, 
PROMOTION, SPORTS AND TOURISM 
AUTONOMOUS PROVINCE OF TRENTO

SINDACO DI 
VERMIGLIO

MAYOR OF 
VERMIGLIO
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programma  -  p rogram programma  -  p rogram 

saturday
1 1  d e c  2 02 1

12:30 - 14:00 UCI course inspection

14:00 - 16:00 Official training 

16:00 - 17:00 UCI World Cup riders confirmation, 
credentials distribution

sunday
1 2  d e c  2 02 1

09:00 - 11:00 UCI World Cup riders confirmation, 
credentials distribution

11:00 - 13:20 Official training 

13:30 - 14:30 UCI Cyclo-cross World Cup, Women Elite 

Awards ceremony UCI Cyclo-cross World Cup, Women Elite 

14:55 - 16:05 UCI Cyclo-cross World Cup, Men Elite 

Awards ceremony UCI Cyclo-cross World Cup, Men Elite

CERIMONIA
I primi tre rider per le seguenti gare: Coppa 
del Mondo UCI di Ciclocross - Donne Elite, 
Donne Under 23 e Coppa del Mondo UCI 
di Ciclocross - Uomini Elite 
Il leader della Coppa del Mondo UCI di 
Ciclocross - Donne Elite e Uomini Elite.

CEREMONY 
The first three riders for the races: UCI 
Cyclo-cross World Cup Women Elite, 
Women Under 23 and UCI Cyclo-cross 
World Cup Men Elite. 
The leader of the UCI World Cup standings: 
Women Elite and Men Elite. 
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COME  RAGG I UNGERC I 
Il quartier generale dell’evento e il campo 
gara si trovano presso le piste di sci di 
fondo dei Laghetti di San Leonardo a 
Vermiglio (TN). 

Treno:
E’ possibile arrivare in treno da Trento 
fino a Mezzana che si trova a soli 13 Km 
da Vermiglio.

Auto:
E’ possibile raggiungere agevolmente 
il campo gara sia dalla Lombardia, 
percorrendo la SS42 del Tonale dal 
versante di Ponte di Legno, sia dal 
Trentino e dal Veneto, percorrendo la 
A22 del Brennero fino a Trento Nord 
Interporto e poi proseguendo per la 
SP235, la SS43 della Val di Non e la SS42 
del Tonale.

Aeroporti:
Vermiglio dista 172 Km dall’aeroporto 
di Verona, 138 Km dall’aeroporto di 
Bergamo, 185 Km dall’aeroporto di 
Milano Linate e 295 Km dall’aeroporto di 
Venezia.

dove  a l logg i a r e
Accommodation:
https://www.visitvaldisole.it/it/dove-dormire 

HOW TO  R EACH  U S 
The headquarters of the UCI Cyclo-cross 
World Cup stage in Vermiglio are located 
in the Laghetti di San Leonardo ski area. 

Train:
Thanks to the Trento-Mezzana railway 
line, it is possible to reach Mezzana, 
a location situated just 13 Km from 
Vermiglio.

Car:
You can reach the racing area from 
Lombardy, along the road ‘SS42 Tonale’ 
from Ponte di Legno, and from Veneto/
Trentino, towards the A22 Brenner 
Highway, until the exit for Trento Nord 
Interporto and then continuing towards 
the roads SP235, SS43 Val di Non and 
SS42 Tonale.

Airports:
Vermiglio is 172 Km from the Airport 
of Verona, 138 Km from the Airport of 
Bergamo, 185 from the Airport of Milan 
Linate and 295 Km from the Airport of 
Venice

where  t o  s tay
Accommodation:
https://www.visitvaldisole.it/en/where-to-stay
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LOCAT I ON 

REGISTRATION
Polo Culturale Via di S. Pietro 38029 - 
Vermiglio (TN)

PRESS CENTER
At the venue (see map page 11)

OFFICIALS 
Centro Fondo, Via della Prada, 38029 
Vermiglio

ANTI-DOPING CONTROL
Centro Fondo, Via della Prada,  38029 
Vermiglio

VIP
Centro Fondo, Via della Prada,  38029 
Vermiglio.

PARK I NG 

TEAMS 
Via della Prada, 38029 Vermiglio.

ORGANISATION 
Centro Fondo, Via della Prada,  38029 
Vermiglio

TV-CREW 
Centro Fondo, Via della Prada,  38029 
Vermiglio

Per i media, gli official e i vip i parcheggi 
saranno indicati dall’organizzazione al 
momento dell’arrivo in loco. 

For the media, officials and Vips, 
parking spaces will be indicated by the 
organization upon arrival on site.
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ACCRED I T I
INDIRIZZO 
Teatro Polo Culturale Via di S. Pietro, 
38029 Vermiglio (TN) Italia

ORARIO
Sabato 16:00 - 17:00 
Domenica 09:00 - 11:00

Coppa del Mondo UCI Ciclocross
Per l’accredito dei rider sarà ammesso un 
rappresentante per ogni Team e per ogni 
Federazione Nazionale. 

Per le regole di accesso all’evento si 
rimanda al protocollo COVID al seguente 
link:
https://www.valdisolebikeland.com/it/
uci-ciclo-cross-world-cup-2021/protocollo-
covid-19

OF F I C I A L S
Presidente UCI | Michaud Max | President UCI     
  

Giudice di arrivo | Sabbadini Stefano | Arrival commissaire

Giudice di gara | Maggioni Ernesto | Commissaire

Giudice di gara | Oldani Vittorio | Commissaire

Giudice di gara | Balzi Daniele | Commissaire

Giudice di gara | Lovat Chiara | Commissaire

REG I S T RAT I ON
LOCATION 
Teatro Polo Culturale Via di S. Pietro, 
38029 Vermiglio (TN) Italia

HOURS 
Saturday 16h00 - 17h00 
Sunday 09h00 - 11h00

UCI Cyclo-cross World Cup 
1 representative of each UCI Cyclo-
cross Team or National Federation will 
be admitted for riders’ confirmation and 
credentials pickup. The documents to be 
checked will be listed by the UCI together 
with the checking procedure. 

For the rules of access to the event, 
please refer to the COVID protocol at the 
following link:
https://www.valdisolebikeland.com/en/
uci-ciclo-cross-world-cup-2021/covid-19-
protocol
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T IM I NG
Chronorace 
Christian Lemasson 
christian.lemasson@chronorace.be 
+32 476 28 20 04

https://www.valdisolebikeland.com/it/uci-ciclo-cross-world-cup-2021/protocollo-covid-19
https://www.valdisolebikeland.com/it/uci-ciclo-cross-world-cup-2021/protocollo-covid-19
https://www.valdisolebikeland.com/it/uci-ciclo-cross-world-cup-2021/protocollo-covid-19
https://www.valdisolebikeland.com/en/uci-ciclo-cross-world-cup-2021/covid-19-protocol
https://www.valdisolebikeland.com/en/uci-ciclo-cross-world-cup-2021/covid-19-protocol
https://www.valdisolebikeland.com/en/uci-ciclo-cross-world-cup-2021/covid-19-protocol


REGU LAT I ONS 

The races will be contested according to 
the UCI/ Italian Cycling regulations. 
The races are reserved for the following 
categories: 
• UCI Cyclo-cross World Cup Women Elite 
• UCI Cyclo-cross World Cup Men Elite
https://www.ucicyclocrossworldcup.com/
en/ regulations-en 

UCI POINTS
Men Elite / Women Elite

PRIZE MONEY  
Men Elite: 
€ 39.500 - 40 premi/prizes:
5000, 3500, 3000, 2700, 2500, 2000, 
1800, 1600, 1400, 1200, 1000, 900, 850, 
800, 750, 700, 650, 600, 550, 500, 450, 
450, 450, 450, 450, 450, 450, 450, 450, 
450, 300, 300, 300, 300, 300, 300, 300, 
300, 300, 300.
Women Elite: 
€ 39.500 - 40 premi/prizes 
5000, 3500, 3000, 2700, 2500, 2000, 
1800, 1600, 1400, 1200, 1000, 900, 850, 
800, 750 700, 650, 600, 550, 500, 450, 
450, 450, 450, 450, 450, 450, 450, 450, 
450, 300, 300 300, 300, 300, 300, 300, 
300, 300, 300. 

Prize money for elite men and elite 
women is paid by the Organizing 
Committee, Grandi Eventi Val di Sole Srl.
 --------------------------------------------------
After the race please send an email 
to valdisoleeventi@gmail.com with 
your bank details. We will send you a 
document that must be returned to us 
signed in order to proceed with the prize 
money payment.
 ----------------------------------------------------
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PRESS 
Photographers, journalists, radio, 
and TV teams can register online on 
valdisolebikeland.com

PRESS OFFICER 
Vitesse
David Evangelista
+39 348 4112061
d.evangelista@vitesseonline.it

LOCAL  O RGAN I SAT I ON
GRANDI EVENTI VAL DI SOLE SRL 

O.C.
+39 333 949 7188
bike@visitvaldisole.it 

Event manager 
Patrizia Daldoss
+39 327 751 5153
bike@visitvaldisole.it 

Luana Callegari
+39 380 653 5456
bike@visitvaldisole.it 

Course manager 
Sergio Battistini
+39 345 235 6293
s.battistini@dolomeet.com

MED I CA L  S UPPORT
Medical support is provided by first aid, 
doctors, ambulances and the relative staff 
on site.

RACE DOCTOR 
Fabio Volontè

RED CROSS 
Croce Rossa Trento

HOSPITAL 
The closest Hospital with A&E department 
is located in Cles (TN). 
Viale Alcide De Gasperi, 31, 38023 Cles.
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thank  you
TO ALL OUR SUPPORTERS

I nostri sponsor e i nostri partner non 
sono semplici sostenitori della Coppa del 

Mondo Ciclocross in Val di Sole. Sono 
parte fondamentale del nostro team e 
fedeli compagni di viaggio. Un grazie 

speciale per chi condivide con noi questa 
passione e la sostiene.

Our sponsors and partners are much 
more than just supporters of the 
Ciclocross World Cup in Val di Sole. 
They’re a fundamental part of our team 
and the organization of our events.   
A special thank you to all those who 
support and share this common passion.

VAL DI SOLE - TRENTINO
ITALYWORLD CUP

CYCLO-CROSS


